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Part 2

This provision refers to an alteration, other than a
minor alteration, which does not include an exit.” ;

2. This Regulation comes into force (insert the date
occurring forty-five days after the date of its publication
in the Gazette officielle du Québec).

6774

Draft Regulation

An Act respecting hunting and fishing rights
in the James Bay and New Québec territories
(R.S.Q, c. D-13.1)

2005 upper limit of kill for moose

Noticeis hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., ¢. R-18.1), that
the Regul ation respecting the 2005 upper limit of kill for
moose, the text of which appears below, may be made by
the Government on the expiry of 45 days following this
publication.

The purpose of the draft Regulation is to renew for
one year the upper limit of kill for moose allocated to
Natives and non-Natives in Area 17. To that end, the
Regulation proposes to set the limit of kill for moose in
Area 17 at 140 moose, the same number as for 2004.

To date, study of the matter has shown no significant
impact on the public and enterprises, including small
and medium-sized businesses.

Further information on the draft Regulation may
be obtained by contacting Serge Bergeron, Ministere
des Ressources naturelles et de la Faune, Direction
des territoires fauniques et de la réglementation,
675, boulevard René-L évesque Est, 11° étage, boite 96,
Québec (Québec) G1R 5V 7; telephone: (418) 521-3880,
extension 4078; fax: (418) 646-5179; e-mail:
serge.bergeron@fapag.gouv.qc.ca

Any interested person having comments to make on
the draft Regulation is asked to send them in writing,
before the expiry of the 45-day period, to George
Arsenault, Associate Deputy Minister, Faune Québec,
Ministére des Ressources naturelles et de la Faune,
675, boulevard René-L évesque Est, 10° étage, Québec
(Québec) GIR 5V7.

PIERRE CORBEIL,
Minister of Natural Resources
and Wildlife

Regulation respecting the 2005
upper limit of kill for moose

An Act respecting hunting and fishing rights

in the James Bay and New Québec territories
(R.S.Q., c. D-13.1, s. 78, 1st par., subpar. f, 2nd
and 3rd pars.)

1. The upper limit of kill for moose allocated to the
Native people and non-Natives in Area 17 determined
by the Fishing and Hunting Areas Regulation made by
Order in Council 27-90 dated 10 January 1990 is 140 moose
for the period from 1 August 2005 to 31 July 2006.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

6775

Notice

Highway Safety Code
(R.S.Q., c.C-24.2)

Use of non-skid devices on thetires
of certain road vehicles
— Amendment

Noticeis hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., ¢. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting the
use of non-skid devices on the tires of certain road
vehicles, the text of which appears below, may be made
by the Minister of Transport on the expiry of 45 days
following this publication.

The draft Regulation amends the Regulation in force
regarding the use of non-skid devices on the tires of
certain road vehicles to allow the use of chains on other
road vehicles used for snow removal and winter mainte-
nance.

The proposed regulatory amendments will have little
impact on enterprises, including small and medium-
sized businesses.

Further information may be obtained by contacting
Gervais Corbin, Ministére des Transports du Québec,
700, boulevard René-Lévesque Est, 2° étage, Québec
(Québec) G1R 5H1; telephone: (418) 644-5593; fax:
(418) 528-5670.
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Any interested person having comments to make on
the matter is asked to send them in writing, before the
expiry of the 45-day period, to the Minister of Transport,
700, boulevard René-Lévesque Est, 29° étage, Québec
(Québec) G1R 5H1.

MICHEL DESPRES,

Minister of Transport and
Minister responsible for the
Capitale-Nationale region

Regulation to amend the Regulation
respecting the use of non-skid devices
on thetires of certain road vehicles

Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2, s. 441, 2nd par.)

1. The Regulation respecting the use of non-skid
devices on the tires of certain road vehicles is amended
by replacing section 2 by the following:

“2. Chainsmay be used, from 15 October of ayear to
1 May of the following year, on the tires of any emer-
gency vehicle, any farm tractor or any other road vehicle
used for snow removal and winter maintenance.”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

6780

" The Regulation respecting the use of non-skid devices on the
tires of certain road vehicles was made by Minister’s Order dated
5 November 1998 (1998, G.O. 2, 4469). The Regulation has not
been amended since.



